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(Japanese Note)

The Hague, May 30, 2002
Excellency,

I have the honour to refer to the Agreement between
the Government of Japan and the Government of the Kingdom
of the Netherlands on Co-operation in Science and
Technology (hereinafter referred to as “the Agreement”),
signed at Tokyo on November 5, 1996. I have further the
honour to confirm, on behalf of the Government of Japan,
the following understanding reached recently between the
representatives of the two Governments:

The Agreement shall be extended for a period of one
year from June 3, 2002.

I have further the honour to propose that this Note
and Your Excellency’s Note in reply confirming on behalf of
the Government of the Kingdom of the Netherlands the
foregoing understanding shall be regarded as constituting
an agreement between the two Governments.

I avail myself of this opportunity to extend to Your
Excellency the assurance of my highest consideration.

(Signed) Hiroshi Karube
Chargé d’'Affaires ad interim of Japan
to the Kingdom of the Netherlands

His Excellency

Mr. Jozias J. van Aartsen
Minister of Foreign Affairs

of the Kingdom of the Netherlands
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(Netherlands Note)

The Hague, May 30, 2002
Excellency,

I have the honour to acknowledge the receipt of Your
Excellency’s Note of today'’s date, which reads as follows:

#(Japanese Note)”

I have further the honour to confirm on behalf of the
Government of the Kingdom of the Netherlands the foregoing
understanding and to agree that Your Excellency’s Note and
this Note in reply shall constitute an agreement between
the two Governments.

I avail myself of this opportunity to extend to Your
Excellency the assurance of my highest consideration.

(Signed) Jozias J. van Aartsen
Minister of Foreign Affairs
of the Kingdom of the Netherlands

His Excellency

Mr. Hiroshi Karube

Chargé d’Affaires ad interim of Japan
to the Kingdom of the Netherlands
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